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JluHamuueckoe pa3BUTHE $A3bIKA C MOCIEAYIOUIMM YCTAHOBJIEHHUEM OTHOCUTEIILHOIO
paBHOBECHS] MEXIy OTIEIbHBIMU (OpPMaMH €ro CYIIECTBOBAHUS HHHUIIMUPYETCS HE TOIBKO
TECHBIM B3aHMMOJCUCTBHEM €ro OTIENbHBIX (opMmanuii. MMIyaTbscoM pa3BUTHS  S3BIKOBBIX
CTPYKTYpP MOTYT CIYXHTb U BHEUIHES3BIKOBbIE (DAKTOPBI, MPEXJIE BCEr0 HHTEPJIMHIBAIbHbBIC
S3bIKOBbIE KOHTAKTbl. VIHTEHCUBHOCTh MEXXBS3BIKOBBIX OTHOIIEHUH BO MHOTOM 3aBUCUT OT
SKCTPaJIMHIBUCTHYECKUX ycoBHil. [Bacunbea, [llupoxona, 2003: 59]

WHos3pIUHOE BIMSHHUE HA COBPEMEHHBINM UEIICKHUI SI3bIK OTpa)kaeTcsl, IPEXkIE BCEro, Ha
JEKCHYECKOM COCTaBE€ UEHICKOTO s3bika. Cpenm 00mIero KoiWdecTBa 3aMMCTBOBAHHUN
peodsiajaloT CJI0Ba HEMEIKOTO IMPOUCXOXKICHHS. B pasHoe BpeMs YelICKUM SI3bIKOM OBbLIH
3aMMCTBOBAHBI KaK CIICIHalIbHBIC CIIOBa (MPO(ECCHOHANM3MBI), TaK M CJIOBA, OTHOCSIIMECS K
MOBCEIHEBHOMY O0OMXO0/1y, MHOTHE W3 KOTOPBIX BOIUIN B OCHOBHOM CIOBapHBINA (POH] YEIICKOTO
a3bika. [l1Iupokosa, Bacunsesa, 1990: 305]

[Tocne nopaxkenust y benoit ropsr B 1620 r. muTepaTypHbId YELICKUN S3bIK HAXOAMWIICS B
COCTOSHMM YyMajJka, ObLT BBITECHEH M3 BceX cdep OOIIECTBEHHON JXW3HHM, €ro HopMma
pacmaranace. Hemenkuii s3Ik cran o(UIMATBHBIM, aJMHHUACTPATHBHBIM, a IMOIKE H
TOCYJJApCTBEHHBIM SI3bIKOM. B 310Xy HAIMOHAJIBHOTO YEHmICKOro Bo3poxaeHus (mpudia. 1780-
1850) wemckuii A3bIK M KyJNbTypa CTadH Bo3poxnathes. «Ilatpmapx cnasuctukm» Hosed
Hobposckmit co3nan «IlogpoOHYI0 TpaMMAaTHKy 4YEHICKOTO SI3bIKa», B3SIB 32 OCHOBY SI3BIK
«Kpanuikoit 6ubmm» (1579-1593). I'pammatiika M. JJ06poBCKOro J101r0e BpeMs IPUHEMANACH
Kak o0s3aTenbHas TpaMMaThdeckas koaudukanus. Bropoe mokoiieHHe YenIcKuX «OyauTenein
Bo riaBe ¢ M. KOHrMAaHOM CO3/aI0T HAy4HYIO TEPMHHOJIOTHIO, MO3THYECKYI0 CHHOHHMHKY. B
NOCJIEAHEM IIEPUO/E HAIlMOHAIBHOIO BO3POXACHUS YELICKUH S3bIK PAaCHIpPOCTPAHSAETCS uepe3
KYpHaJIbl, HAy4YHYI0O M XYyJO0KECTBEHHYIO JIUTEpaTypy, Kpyxku, tearpsl. [llupoxona,
BacuseBa, 1990: 16-18] B 1834 rtomy 6bima Bmepsble mnocraneHa mheca M.K. Thuta
«PuanoBauka», OTPHIBOK U3 KOTOPOU CTaJl MO3JHEE TOCYAAPCTBEHHBIM THMHOM.

B mepuos denicko-HeMEIKOro COCyIIeCTBOBaHMS HEMEIKHE 3aMMCTBOBAHUS POHUKAIIN
B YEILICKUH SI3BIK JABYMsS MYTAMHU: Yepe3 MMCbMEHHYIO U Yepe3 YCTHYIO pedb. B mepBom ciydae
HalMCaHWe W TPOU3HOIICHHE CJIOB COXPAHSAJIUCh, Hampumep, (Gestapo, a BO BTOPOM Cilydae
3aMMCTBOBAaHUS ACCUMIIIMPOBAIUCh, B TOM 4uHciae W Ha (¢oHeTnueckoM YypoBHe (die
Gitarre—kytara).

3auMCTBOBaHHbBIE CJIOBA YaCTO COXPAHSIOT CBOM (DOHETHUECKUE, CI0BOOOpA30BaTEIbHbIC
1 MOp(OJIOTHIECKHE OCOOCHHOCTH, XapaKTepU3ysCh Pa3HOW CTENEHBIO MPHCIIOCOOIEHHOCTH K
cucteme sizbika-perentopa. C 3Toi TOUYKU 3peHHs 3aMMCTBOBAHHYIO JIEKCUKY B YEIICKOM S3BIKE
MO>KHO pa3JIeUTh Ha TPU KaTErOPUH:

1. 3anMCcTBOBaHUS, TTOJTHOCTHIO ACCUMWJIMPOBABILIUECS;

2. 3aMMCTBOBaHMSI, ACCUMWJIMPOBABIIUECS JIUIIb YACTUYHO, COXPAHMUBIINE T€ WJIU HHbBIC
OCOOCHHOCTH;

3. 3auMcTBOBaHUS, HE MPUCIOCOOMBIIMECS K CHCTeME s3bIKa-perientopa [Bacuibesa,
[Hupokosa, 2003: 60].

Bo Btopoii nmonoBuHe XX B. u B Hayane XXI B. aKkTUBHBIA HPOIECC 3aMMCTBOBaHUU
YELICKUM $I3bIKOM CJIOB M3 HEMELKOIO f3blKa MPHOCTAHOBWICA. B nuTepaTypHOM 4elIcKOM
A3BIKE COXPAHSIOTCS TOJBKO MOJTHOCTHIO ACCUMMJIMPOBABILINECS HEMEIKUE 3aUMCTBOBAHHUS; KaK
HEJIUTEpaTypHBIE DJIEMEHTBI MCIIONIB3YIOTCA cioBa Tuna marsirovat. Ho B XynoskecTBeHHOMU
auteparype (Ooybllield YacThlO ISl PEUEBOM XapaKTEPUCTHKU TEPCOHAXKEH) HCIONIb3YIOTCA
HEMEIIKHE CJIOBA U BBIPAKEHUS, TIepejaBaeMble Pa3IMYHBIMU CITIOCOOAMH.

C 3TOli TOUKM 3pPEHHUS X MOYKHO Pa3JeNIUTh Ha 2 IPYMIIbL:

1. mepegaHHbIe C COXpaHEHHUEM HEMEIKON opdorpadun (¢ peaKUMH TMOTpPABKAMH IS
MPUCTIOCOOJICHHS K YeIICKO rpaduke);



2. mepelaHHbIe C MOMOIIBIO YEIICKON rpaduKu (TpaHCAUTEpaLUs).

JIroOomBITHEIM O0BEKTOM Ui HW3y4deHus: sBisieTcs mbeca JI. Cmomsaka ,,Hymna aneb
Urfidlovacka®. E€ croker BO MHOTOM TIOCTPOEH Ha COMOCTaBJICHUHM YEIICKOTO W HEMEITKOTO
A3bIKA, UX YHOTPEOJICHUS PA3JIMYHBIMU TPYIIIAMH HACEJICHUS YEUICKHX 3€Melb (B YaCTHOCTH,
[Iparu) B mepBoit nmonoBuHe XIX B. B TO ke Bpemsi 3TO HE MCTOpPUYECKas Mbeca, a ICTPATHOE
IOMOPHUCTUYECKOE BBICTYIUIEHHE, SI3bIK KOTOPOT'O BIIOJIHE COBPEMEHEH.

Oren M.K. Thita noprHoit Kaiferan, «4eIcKoroBOpSILHMil YSICK i TATPHOTY, HA CIIOBAX
MOJTHOCTBIO OTPHIAET YMOTpeOJIeHHEe HEMEIKOro s3blKa, HO BpeMs OT BPEMEHH HCIIOJIb3YeT
HEMEIIKHE CJI0BA, aCCUMIJIMPOBAHHBIE B MOP(OJIIOTHYECKOM OTHOIIEHUU: Méla byste se stydet,
vdovo Mastilkova. Ceska jako poleno, a Sprechti po némecku. ‘Bam 6bl TOIKHO OBITH CTHIITHO,
BIoBa MactuikoBa. Yemka g0 Mo3ra KocTel, a mmpexaer mo-Hemenxku Ha sto Maper,
«JIBYSI3BIYHBIA TIPAKCKUHN €BpEH, My3BbIKaHT», JienaeT eMy 3ameuanus: Dovolil bych si upozornit,
ze slovo ,,Sprechtit* nebude tak uplné ceské. Pochdzi nepochybné z némeckého ,,sprechen*, coz
Cesky znamena hovorit, mluvit. ‘51 Obl TIO3BONMMII ceb€ 3aMETUTh, YTO CIIOBO «IIIPEXATh» HE
BIIOJIHE yenickoe. OHO, HECOMHEHHO, MPOMCXOAUT OT HEMEIKOro ,.sprechen®, 4ro mo-uenicku
3HAYUT FOBOPUTH, pa3roBapuBaTh’. IIpyu 3TOM OH IEHCTBUTENILHO 3HAET JBa sA3bIKA U MEHSAET UX
110 0GCTOSTEIBCTBAM; TIPOIIAACH C HeMIeM SIMMepBaiineM u 310poBasch ¢ uexoM Mosepom, o
roBoput: Griiss Gott, Jammerweil, nazdar, Josef. ‘Jlo cBumanus, SIMMmepBaiinbp (HEM.),
3npaBcTByi, Mosed (wemck.). Ilog BiHSHMEM HEMELIKOro s3bika Mapem ymoTpe6iser
MECTOMMEHHE 3-TO JUIa Oni BMECTO MECTOMMEHHUS 2-TO JIMIA Vy MPH BEXJIMBOM OOpallleHUU
(cp. Hemenkoe MectomMeHnue Sie). Ero moup MacTHIIKOBA, «YEIICKOTOBOPSINAsS HEMeEIKast
NaTPUOTKA», CTPEMUTCS MOJIpakaTh HEMIIAM B PE€YH, HO 3TO Y He€ MOIydaeTcs II0X0, TaK 4To e&
CJIOBA «IIEPEBOJUT» HAa HEMEUKH s3pIk Mapem. E€ pernku oopmMieHsl cpeicTBaMH YeICKO
rpaduKH, 9TO MOKa3bIBa€T OCOOCHHOCTH MPOU3HOIIEHUs: Tynerin, her sustmastr Kajetan. Vos
kanych firzi mochn? ‘Bama ciyxkaHka, rocnogud noptHoi Kaiieran. Uto s mMory mis Bac
caenath? (uck. Hem.) . IlnemsnHuna MacTuinkoBoil Hemka ['epTpyaa roBOpUT MO-HEMELKH, XOTS
TIBITAETCS BHIyYHTh YEHICKMH SI3BIK, UTOOBI pa3roBapuBath ¢ chiHoM Kaiietana Mosedom: Br-zy,
Jja-zyk, na-zy-va-ty... BeIC-TpO, 5-3bIK, HA-3bI-BaTh (IIPUMEPHI U3 rpamMMaTHKu M. JJo6poBcKoro)’
Josef! Ich verstehe nicht!! ‘Mozed! S ne mommmaro!! (mem.)’. Ilox xomen Mozed permaer
BBIYYHTh HEMELKHH S3bIK, HO TOBOPUT TONBKO Dyrfn ‘BeITh AOMKHBIM (McK. Hem) . Takumu
IPOTUBOPEUMSIMHU MEXKY KEJTAeMbIM U JIEUCTBUTEIBHBIM CO3/1aETCS UPOHUSI.

Tpancnutepanuio yAoOHEW HCMONB30BaTh, UYTOOBI MOMYEPKHYTH OCOOCHHOCTH
IIPOM3HOIICHUS], HE OTBEYAIOIME HOPMaM LUTUPYEMOIO fA3bIKA. ACCUMUIISILIUS HEMELKUX CIIOB
Ha MOP(}OJIOrMYecKOM ypOBHE B HACTOSIIEE BPEMS CBEJCHA K MHUHUMYMY, SIBJSISICh CPEJICTBOM
au00 HeNmuTepaTypHbIM (B pa3roBOpHOW pedu: cimra, marSirovat), nu00 BbIpa3UTEIbHBIM
(Harmpumep, B naHHOM mbece: Sprechtit). Yaiie Bcero npu HUTUPOBAHWM HEMELKHX CJIOB, (ppa3
WIN LEJBIX NPEeASIOKEHUN coxXpaHseTcs Hemenkas opdorpadus.
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